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A fizetésrendezésről. 
L a p u n k b a n t ö b b c i k k e l y t i r t u n k és k ö z ö l t ü n k a város i 

t i s z t v i s e l ő k fizetósrendezéséről. Ugy a m a g u n k Írásában, m i n t 
m u n k a t á r s a i n k c i k k e l y é b e n i g y e k e z t ü n k a z i g a z s á g g a l meg-
e g y e z ő t irni é s u g y a n c s a k e z e n elv b e t a r t á s á r a k é r t ü k a 
b e k ü l d ö t t c i k k e l y e k i r ó i t is. Mert. ö römmel j e g y e z z ü k fel, 
h o g y e g y e s n a g y t u d á s u , a t i s z t i k a r é r d e k e i t s z i v ü k ö n 
v i se lő b i z o t t s á g i t a g o k is í r t a k c i k k e k e t l a p u n k b a a fizetés-
rendezésrő l , a m i b ő l mi j o g g a l v o n h a t t u k a z t a k ö v e t k e z t e -
tés t , h o g y n e m c s a k mi t i s z t v i s e l ő k ó h a j t j u k a fizetésren-
dezést , hanem a z o k is, a k i k l á t v a a város i t i s z t v i s e l ő k mos-
t a n i j a v a d a l m a z á s á n a k c s e k é l y s é g é t m á s v á r o s o k t i sz tv i se lő i-
n e k h e l y z e t é h e z v a l ó v i s z o n y í t á s á b a n , - k o m o l y a n 
f o g l a l o z n a k a t i s z t v i s e l ő k m e g é l h e t é s é n e k m e g k ö n n y í t é s é r ő l 

Mivel p e d i g nem n é p s z e r ű d o l g o t v é d e l m e z t ü n k , m e r t 
hisz a fizetésrendezés k e r e s z t ü l v i t e l e n e m c s e k é l y m é r t é k b e n 
vesz i i g é n y b e a t ö r v é n y h a t ó s á g i b i z o t t s á g i t a g o k á ldozat-
k é s z s é g é t , m e g i r o t t é s m á s o k t ó l k ö z ö l t c i k k e l y e i n k n y o m á -
b a n s o k g á n c s é r t b e n n ü n k e t és ta lán k e d v ü n k e t is szeg i 
ez a k ö r ü l m é n y t ö r e k v é s e i n k n e k , ha m e g nem g o n d o l j u k , 
h o g y e g y n a g y t e s t ü l e t e r k ö l c s i é s anyag i é r d e k e i n e k m e g 
v é d e l m e z é s e és a v é d e l e m m u n k á j á b a n r e m é l t e r e d m é n y 
e lvesz i é lé t a k i s e b b n a g y o b b t ű s z ú r á s o k n a k . H a l a d u n k 
t e h á t a z á l t a l u n k k i j e l ö l t ö s v é n y e n , sem j o b b r a , sem b a l r a 
nem t e k i n t v e , az i g a z s á g h a r c á b a n t i s z t a tol la l k ü z d v e 
m i n d a d d i g , m í g be nem t e l j e s e d i k r a j t u n k is az í r á s b i z t a t ó 
s z a v a : „ Z ö r g e s s e t e k és m e g n y i t t a t i k , — k é r j e t e k és m e g -
a d a t i k " . H á l á v a l v e s s z ü k é r d e k e i n k e l ő m o z d í t ó i n a k t á m o -
g a t á s á t és i g y e k e z n i f o g u n k m e g g y ő z n i t ö r e k v é s e i n k j o g o s 
v o l t á r ó l a z o k a t , a k i k h a b á r t i s z t e l e t r e m é l t ó o k o k b ó l , nem 
i g e n t a r t j á k s z ü k s é g e s n e k a v á r o s i t i s z t v i s e l ő k és k e z e l ő -
s z e m é l y z e t , v a l a m i n t a v á r o s a l k a l m a z o t t a i n a k fizetés-
r e n d e z é s é t . 

S a j n á l a t t a l é r t e s ü l t ü n k a r r ó l , h o g y b i z o t t s á g i t a g t á r -
s a i n k k ö z ü l e g y e s v e z e t ő f é r f i a k n e m j ó n é v e n v e t t é k a mi 
és m u n k a t á r s a i n k í r á s á t a fizetésrendezés k é r d é s é r ő l . — 
C i k k e l y e i n k b e n a z o n b a n s e n k i t sem s é r t e t t ü n k és a m i t 
i r t u n k , v a g y n e k ü n k b e k ü l d ő i t e k k ö z l é s r e , a s z i g o r ú tár-
g y i l a g o s s á g a l a p j á n i r t u k m e g . M e r t h o g y r é g e n h ú z ó d i k 
és r é m l a s s a n ha lad e lőre a fizetésrendezés k é r d é s e , a z t el-
v i t a t n i n e m lehet . A r e n d e z é s k e r e s z t ü l v i t e l e h e l y e t t d r á g a -
sági p ó t l é k o k a t s z a v a z m e g a k ö z g y ű l é s . Ez a d r á g a s á g i 
p ó t l ó k p e d i g oly ö s s z e g e t e m é s z t m e g , h o g y abból , k e v é s 
hozzáadássa l , — t e r m é s z e t e s e n első porban a k ö z g y ű l é s 
á l d o z a t k é s z s é g é v e l — a r e n d e z é s k e r e s z t ü l v i h e t ő volna. 
Lehet , h o g y í r á s u n k b a n — l á t v a m e d d ő k ü z d e l m ü n k e t — 
a s z o k o t t n á l e r ó s e b b h a n g o t h a s z n á l t u n k , ezt a z o n b a n a l i g 
v e h e t i t ő l ü n k b á r k i is r o s s z n é v e n a k k o r , midőn ú g y s z ó l v á n 
a z o r s z á g összes n a g y o b b és k e v é s b é - t ö b b é m ó d o s városa i , 
e l h a g y v a e g y é b a l k o t á s o k a t : e l s ő s o r b a n i s t i s z t v i s e l ő i k 

fizetésének r e n d e z é s é v e l f o g l a l k o z t a k és a z o k m é l t á n y o s 
k é r é s ü k e t — f é l r e t é v e e g y é b d o l g o t — k ö z m e g e l é g e d é s r e 
e l i n t é z t é k . 

A fizetésrendezés s ü r g ő s k e r e s z t ü l v i t e l é n e k e g y i k fó 
o k á u l j e l e z t ü k n e m e g y s z e r a n a p r ó l - n a p r a e m e l k e d ő 
d r á g a s á g o t ós a m i n d i n k á b b v á l l a i n k r a n e h e z e d ő megé l-
hetés i v i s z o n y o k s ú l y o s v o l t á t . D r á g á b b l e t t a l a k á s és a 
m e g é l h e t é s minden á g a . ö s s z e v e t v e a m o s t a n i á r a k a t a t íz 
év e lő t t v a l ó á r a k k a l , a z t t a l á l j u k , h o g y a l a k á s b é r e k 3 0 — 4 0 , 
a piaci á r a k 6 0 — 7 0 s z á z a l é k k a l e m e l k e d t e k , u g y . h o g y a 
t i s z t v i s e l ő n e k ez idő s z e r i n t v a l ó fizetéséből ós j a v a d a l m a -
z á s á b ó l t i s z t e s s é g e s e n m e g é l n i e g y s z e r ű e n : k é p t e l e n s é g ! 
Ma m á r a v á r o s i t i s z t v i s e l ő a d ó s s á g n é l k ü l n e m élhet és a z 
a d ó s s á g c s i n á l á s r a nem a k ö n n y e l m ű s é g , v a g y az u r h a t n á m -
s á g h a j t j a , h a n e m a z o k a s u l v o s g o n d o k , m e l y e k a c s a l á d j a 
i r á n t v a l ó k ö t e l e s s é g e k b ő l s z á r m a z n a k : M a h o l n a p a t i sz t-
v i s e l ő n e k nem lesz. v a g y m á r nincs is m ó d j á b a n b e f o l y á s t 
g y a k o r o l n i a t á r s a d a l m i életre, k é n y t e l e n az á l l á s á h o z m e g -
k í v á n t a t ó r e p r e z e n t á l á s r ó l lemondani, m i n e k k ö v e t k e z t é b e n 
a t á r s a d a l o m g e r i n c é t k é p e z ő é r t é k e s elem az é l e t g o n d o k 
s ú l y a a l a t t t é t l e n s é g r e van uta lv j i . 

Debrecen sz. k i r . v á r o s t i s z t i k a r a e d d i g r é s z t v e t t a 
v á r o s m i n d e n n e m ű e m b e r b a r á t i , k ö z m ű v e l ő d é s i é s t á r s a -
dalmi m o z g a l m á b a n O t t v o l t m i n d e n ü t t , ahol t e r e m t e n i és 
a l k o t n i k e l l e t t , jó k e d v v e l , e g y e n e s l e l k ü s é g g e l , h a b á r áldo-
z a t o k árán is. A m e g é l h e t é s i v i s z o n y o k k é t s é g b e e j t ő f o r -
d u l a t á n á l a z o n b a n m a m á r nincs m ó d j á b a n i r á n y í t ó és erő-
s í tő b e f o l y á s t g y a k o r o l n i a h a s z n o s i n t ó z m ó n y e k r e , i n e r t l e k ö t i 
a m e g é l h e t é s a g g o d a l m a , a h o l n a p b i z o n y t a l a n s á g a ós küz-
d e l m e az a n y a g i a k k a l g y ö n g í t i b e n n e a z ideál i s t ö r e k v é s e k e t . 

M i n d a z o k n a k , a k i k h ú z ó d o z n a k , v a g y n e m t a l á l j á k 
i d ő s z e r ű n e k a város i t i s z t v i s e l ő k fizetésrendezéeének s z ü k -
s é g e s s é g é t , f e l h o z z u k a v a s u t a s o k fizetését M é l t ó z t a s s a n a k 
ezek az u r a k e g y k i s ö s s z e h a s o n l í t á s t tenni a mi ós a v a s ú t i 
t i s z t v i s e l ő k és a l k a l m a z o t t a k fizetése k ö z ö t t . A z é g ó v j o n 
m e g m i n k e t at tól , h o g y i r i g y e l j ü k e z e n igazán és s z o l g á l a -
t a i t m e g b e c s ü l ő t i s z t v i s e l ő k és a l k a l m a z o t t a k e l é r t s i k e r é t , 
d e azt m é g s e m h a l l g a t h a t j u k el, h o g y a v a s ú t n á l a lámpa-
g y u j t o g a t ó j a v a d a l m a z á s a t ö b b , m i n t n á l u n k a z a d ó k i v e t ő ó 
és a s o k k a l k e v e s e b b i s k o l á t é s k v a l i f i k á c i ó t i g é n y l ő á l l á s o k 
j a v a d a l m a z á s a a p ó t l é k o k k a l e g y ü t t t ö b b , m i n t n á l u n k az 
e g y - e g y h i v a t a l t v e z e t ő t i s z t v i s e l ő é v a g y t a n á c s n o k é . De h á t 
a v a s u t a s o k k é r t e k , k ö v e t e l t e k , f e n v e g e t ő d z t e k , só t s z t r á j k o l -
t a k is, m í g mi b é k e s s é g e s s z í v v e l é s n a g y é r z é s é v e l a k ö t e l e s s é -
g e k n e k , c s a k g y ö n g e h a n g o n a d t u k elő ó h a j t á s a i n k a t , a g y ö n g e 
h a n g o t a z o n b a n n e m i g e n a k a r j á k a z i l l e t é k e s k ö r ö k m e g -
h a l l g a t n i , hanem a z t a z időt k í v á n j á k ta lán b e v á r n i , m i k o r 
a v á r o s i t i s z t v i s e l ő k n a g y r é s z e .az é l e t g o n d o k és a nehéz 
m e g é l h e t é s i v i s z o n y o k t e r h e a l a t t l e r o s k a d , a h e l y e t t , h o g y 
b e l á t v a a m o s t a n i h e l y z e t t a r t h a t a t l a n és n y o m a s z t ó v o l t á t , 



Á K O S . 

törekvéseinek zászla jára írná eme s z a v a k a t : „bis dat, qui 
cito dat," — kétszer ad, aki gyorsan a d " . . . 

Az elmondottak alapján tehát azon t isztelettel jes ké-
réssel fordulunk a szervezeti szabályzat átdolgozására 
k ikü ldöt t és a fizetésrendezéssel megbízot t bizottsághoz, 
méltóztassék a rég,m húzódozó és a városi t isztviselők, 
segéd- ós kezelőszemélyzetnek, valamint a város összes 
alkalmazottainak súlyos ós nyomasztó helyzetét figyelembe 
venni és idevonatkozó javas la tá t mielőbb a közgyűlés elé 
ter jeszteni oly módon, hogy ezen régen húzódó kérdés 
mielőbb megoldásra talál jon. A jó a k a r a t és méltányosság, 
ha egyesülnek — a mi tisztviselőink is m e g k a p h a t j á k azt, 
amit más, Debrecennél sokkal szegényebb és a közköltővel 
j o b b a n megterhe l t városok t isztviselői elnyertek. 

Mivel pedig peri cutum est in mora — leghelyesebb 
volna a fizetésrendezési javaslatot oly módon a közgyűlés 
elé terjeszteni, hogy az újonnan megállapítandó javadalmazás 
visszamenőleg 1907 január 1-től számíttatnék, még ped ig 
oly módon, hogy az 1907. év I-ső felében kapott drágaság i 
pót lékot a t isztviselők ós a lkalmazottak visszafizetnék-
V a g y ha visszamenőleg nem történhetnék meg a fizetés-
rendezés, u g y bölcsen cselekednék a közgyűlés, ha az álta-
lános fizetésrendezés tárgyalásánál kimondaná, hogy az 
a belügyminiszteri j ó v á h a g y á s után 1907. évi julius 1-étól 
lépne életbe. Ily módon elesnék a Il-ik félévi drágaság i 
pótlék összege, melyet k iegész í tve a kérdés helyes és rég 
óhaj tott megoldást nyerne. K o n c z Á k o s . 

Vidéki városok csatornázása és víz-
zel való ellátása. 

A vidéki városok és községek igen könnyen kaphatók 
lennének a csatornázás és vízvezeték-berendezésére, ha 
azok létesítése magára a városra, mint politikai és erkölcsi 
testületre u j terheket nem igen róna ós ha a közönség nem 
köteleztetnék szabályrendelet i leg a v ízdí jak f izetésére, 
hanem a v ízdí jakat csak azok űzetnék, kik annak igénybe-
véte lére szabad elhatározásukból önként vál lalkoznak. 

Ha akadna vállalkozó, ki a s a j á t köl tségén megépítené 
és üzemben tar taná e müveket és ezzel szemben a várostól 
nem kívánna egyebet, mint a közterületek dí jtalan haszná-
latát ós a vízvezeték által termelt és száll ított víznek ipar-
szerű eladására vonatkozó 5 0 — 6 0 évre szóló kizárólagos 
koncessziót, melynek elteltével az egész mű dí j ta lanul 
menne át a város tulajdonába. 

Csakhogy ezen az alapon majdnem tel jességgel lehe-
tetlen ezen közműveket létesíteni, mert nemcsak a mi sze-
gény országunkban, hanem a nagy tőkefeles legekkel ren-
delkező g a z d a g ál lamokban sem lehet olyan vál la latokat 
realizálni, melyeknél — a minimális kamatozás biztosítása 
nélkül — a beruházási tőkét 5 0 — 6 0 évre u g y kell lekötni, 
hogy az semmiféle formában sem limitálható 

Ezen vállalatoknál azért nem mozgósítható a beruhá-
zási tőke, mert hosszú időre szóló törlesztéses kölcsön biz-
tosítására sem a csatornázás, sem a vízvezeték nem alkal-
mas, mert ugy a vízvezetéki csövek, mint a csatornavonalak 

— melyek a befektetési tőke 7 0 — 8 0 százalékát je lentik 
— városi közterületek a lat t helyeztetnek el és így azok-
nak te lekkönyvezhető értékük egyáltalán nincsen: az üzem 
céljaira szolgáló épületek ped ig a záloglevélről szóló 1876. 
évi XXXVI. t.-c. 13 §-a szerint záloglevélüzletben jelzálog-
nak el nem ismerhetők. 

Olyan intézkedésről kellene tehát első sorban gondos-
kodni, mely lehetővé teszi a beruházási tőke mozgóst iását, 

i l letve ennek beszerzését. Ez pedig lehetővé válnék azál ta l , 
ha a záloglevéltörvénynek fentemiitett rendelkezése városi 
v ízvezetékekre és csatornázásokra nézve hatályon kívül 
helyeztetnék és ha a záloglevelek kibocsátására fe l jogosí tott 
bankok törvényhozás ut ján fe l jogosi t tatnának arra, hogy 
vízvezetékek és csatornázások létesítésére k ibocsá j thatnak 
négy százalékos zálogleveleket a belügyminiszter által 
esetről-esetre megál lapított beruházási töke hatvau száza-
lékának megfelelő összeg erejéig, anélkül, hogy ezen zálog-
levelek biztosítására külön alapot kellene teremteniük. 
Ezen záloglevelek a forgalomból azonnal visszavonandók 
lennének, amint azok ellenértékének még törlesztetlenül 
fennálló tőkehátra lékát a város a vízmű beváltása folytán 

| kifizette. 

A kibocsáj tott záloglevelek utáni kölcsönösszeggel 
! érdemileg maga az objektum, j o g i l a g és formailag pedig a 

k ibocsáj tó bank, i l letve az engedélyes vállalkozó lenne az 
| egyenes adós. 

A beruházási tőkének még hiányzó negyven százaléka 
pedig oly módon volna beszerezhető, h o g y az állam adna 

| husz százalékig ter jedhető hozzájárulást ötven év a lat t 
, fizetendő 5 százalékos annuitásokban, husz százalékig ter-
j jedhetö hozzájárulást ped ig az érdekel t város v a g y község 

adna ugyancsak ötven év alatti lefizetés mellett. Ha ezen 
hozzájárulások nem tennének ki összesen negyven százalé-
kot, ugy a hiányt az engedélyes vállalkozónak kellene 

I pótolnia. 

Most pedig v izsgál juk meg, hogy az állam háztartá-
| sára minő terhek hárulnának ezen maximumban husz szá-
I zalékig ter jedhető hozzájárulásokból. 

A vízvezeték létesítése — amiről első sorban van szó 
— gyakor la t i tapasztalatok szerint fe jenként mintegy 30 
koronába kerül, melynek husz százaléka 6 koronát jelent. 
Ennek 5 százalékos kamata pedig 30 fillér. Az állam tehát 
azon városokban, ahol ennek a szüksége fennforog éveu-

\ ként ós fe jenként 30 fillórnyi áldozatot hozna, hogy a lakos-
s á g egészséges ivóvízzel láttassák el és hogy a halálozási 
arányszám csökkentessék. 

Tegyük fel, hogy száz — á t l a g tízezer lakosú — 
városban létesíttetnék ezen az alapon a v ízvezeték : a k k o r 
az állam évenként és összesen háromszázezer koronát 
fizetőé e címen. Ezen összeg az egy milliárdos állami bud-
getben oly csekélységet jelent, hogy az egyál ta lában nem 
játszhat ik szerepet, különösen a k k o r nem, amikor ezen 
kiadás egy millió lélek egészségének a javí tására és fentar-
tására fordittatik. 

Ezen háromszázezer korona évi k iadásnak megfelelő 
összeg azonban majdnem tel jesen megtérül azon vállalati 
adók. szérződós- és nyugtabélyegek, valamint azon e g y é b 
állami i l letékek címén, melyek ezen mintegy 30 millió 
koronát tevő vállalatok után az á l lampénztárba befolynak. 

Az érdekelt városok szintén meghozhat ják ezen éven-
kénti és fe jenkénti 30 filléres áldozatot, mely egy tizezer 
lakosú városban évenként háromezer koronát jelent, mely 
összeget azonban — hogy egyebet ne említsek — már a tüz-
biztositási di jakban teljesen megtakar í t ják, mert a magas 
nyomásra berendezett központi vízvezeték létesítése után 
ennyivel feltétlenül olcsóbbak lesznek a tűzbiztositási dijak-

A kérdés már most csak az, hogy vajon a bankok — 
— még a törvényes felhatalmazás mellett is — haj lan-
dók lesznek-é a szóban forgó záloglevelek kibocsájtására, 
anélkül, hogy azok kamatozását és törlesztését a városok 
biztosítanák, mert végső elemzésben ez a szavatosság mégis 
csak ó reájuk hárul. 



K é t s é g t e l e n , h o g y i lyen f e l t é t e l e k m e l l e t t a zá log-
leve lek k i b o c s á j t á s a b i z o n y o s k o c k á z a t t a l j á r , mely k o c k á -
z a t o t m é g f o k o z z a azon k ö r ü l m é n y , h o g y a v í z v e z e t é k e -
k e t ü z e m b e n is ke l l t a r t a n i , ho lot t az i t t t á r g y a l t v i s z o n y o k 
k ö z ö t t m é g az ü z e m k ö l t s é g e k s i n c s e n e k b iz tos í tva . De 
v a j o n a l a k ó é p ü l e t e k r e a d o t t j e l z á l o g o s k ö l c s ö n ö k a l a p j á n 
k i b o c s á j t o t t z á l o g l e v e l e k n é l m e g v a n - e a f e l t é t l e n g a r a n c i a ? 
Hiszen m a g á n a k az é p ü l e t n e k a k á r a f o r g a l m i , a k á r p e d i g 
a r e á l i s é r t é k é b ő l m é g nem lehet a z á l o g l e v e l e k e t tör lesz-
teni. Ehhez b i z t o s í t o t t tövedelem ke l l , ami p e d i g a lakó-
h á z a k n á l s incsgn m e g minden k ö r ü l m é n y e k közöt t , m e r t 
hiszen a l a k á s o k b i z o n y o s időn á t üresen is m a r a d h a t n a k , 
m e g t ö r t é n h e t i k t o v á b b á az is, h o g y a l a k ó k nem fizetik a 
b ó r t ; a z o n k í v ü l p e d i g a l a k ó h á z a k a t i s fenn ke l l t a r t a n i . 
K o c k á z a t t e h á t — ha az elemi e r ő k e t e l i m i n á l j u k i s — m é g 
a l a k ó h á z a k k ö l c s ö n e i r e k i b o c s á j t o t t z á l o g l e v e l e k n é l is van. 

A j ö v e d e l e m b i z t o s í t á s a né lkü l i v í z v e z e t é k e k r e a d a n d ó 
z á l o g l e v é l k ö ! c 8 ö n ö k n é l is t a l á l h a t ó l e g a l á b b a k k o r a é r t é k -
b i z t o s i t é k , m i n t a l a k ó h á z a k n á l . A b e r u h á z á s i t ő k e 
6 0 % - i g a d a n d ó k ö l c s ö n t e l ső s o r b a n b i z t o s í t j a m a g a a 
mii a z e g é s z é r t é k é v e l . Ennél a b i z t o s i t á s n á l p e d i g a ban-
k o k a t t ú l b e c s ü l é s fo lytán c s a l ó d á s nem érhet i , m e r t a b e m 
házás i t ő k é t az á l lam és a v á r o s é r d e k e i n e k a m e g ó v á s a 
s z e m p o n t j á b ó l a k o r m á n y á l l a p í t j a m e g . Az ü z e m i és fen-
t a r t á s i k ö l t s é g e k p e d i g azon ö s s z e g e k b ő l f e d e z t e t n e k , me-
l y e k e t a v á r o s o k a k ö z c é l o k r a s z ü k s é g e s v í z é r t (utak, u t c á k 
és t e r e k öntözése, tűzo l tás , város i é p ü l e t e k , k ó r h á z a k s tb . 
v i z f o g y a s z t á s a ) fizetnek. A k a m a t o z á s és t ő k e t ö r l e s z t é s meg-
t é r ü l é s e p e d i g az ö n k é n t j e l e n t k e z ő f o g y a s z t ó k fizetéseiből 
r e m é l h e t ő , annál i n k á b b is, m e r t a v á l l a l a t m i n d e n ver se-
nyen k í v ü l á l lván, nem fényűzés i , hanem o l y a n é l e t f e n t a r -
t á s i c i k k e t kínál, mi mássa l e g y á l t a l á n nem p ó t o l h a t ó . 

De az e t é r e n s z e r z e t t e d d i g i t a p a s z t a l a t o k is a z t b i -
z o n y í t j á k , h o g y a v í z v e z e t é k i vá l la la tok, h a b u s á s j ö v e d e l -
met nem h a j t a n a k is, d e fo ly tonosan f e j l ő d n e k és j ö v e d e l -
m ü k — k ö z k ö t e b z ó h a s z n á l a t n é l k ü l is — s z e r é n y e n bár, 
d e f o l y t o n o s a n és b i z t o s a n e m e l k e d i k , u g y h o g y ha az első 
é v e k nem is h o z n á k m e g a z ü z e m i és l e n t a r t á s i k ö l t s é g e -
k e n fe lül a z á l o g l e v e l e k u t á n e s e d é k e s t e l j e s a n n u i t á s o k a t : 
a k é s ő b b i é v e k t ö b b j ö v e d e l m e i ' k é t s é g t e l e n ü l p ó t o l n á k az 
e lőző é v e k v e s z t e s é g é t , m i n e k t e l j e s k i e g y e n l í t é s é r e az 5 0 
évi e n g e d é l y i d ő fe l té t len b i z t o s í t é k o t nyú j t . 

A m a g y a r o r s z á g i p é l d á k a z t i g a z o l j á k , h o g y m i n d e n 
v í z v e z e t é k — az e n g e d é l y i d ő l e j á r t a e lő t t — b e v á l t á s r a 
k e r ü l , a m i k o r a v á r o s k i f ize t i a z á l o g l e v e l e k r e a d o t t tör lesz-
t é s e s k ö l c s ö n n e k a b e v á l t á s i d e j é n m é g f e n n á l l ó t ő k e h á t r a -
l é k á t , v a g y p e d i g , ami ezzel t e l j e s e n e g y e n l ő é r t é k ű , á t v e s z i 
a f o l y t a t ó l a g o s tör le sz tés i k ö t e l e z e t t s é g e t . A b a n k k ö l c s ö n e 
t e h á t b e v á l t á s e se tén is t e l j e s e n b i z t o s í t v a van. M e g t ö r t é n -
h e t n é k u g y a n , h o g y a b e v á l t á s oly k o r á n k ö v e t k e z i k be, 
a m i k o r m é g az a n n u i t á s o k b a n v i s z s z a m e n ő l e g v e s z t e s é g áll 
fenn. I lyen e s h e t ő s é g el len a k k é n t l e h e t n e a b a n k o t b iz to-
sítani, h o g y b e v á l t á s e se tén a m é g t ö r l e s z t e t l e n ü l fennál ló 
t ő k e h á t r a l é k o n fe lül a v á r o s m é g m e g f i z e t i a b e v á l t á s i g el-
é r t v e s z t e s é g e k e t is, miá l ta l t e l j e s e n k i e l é g í t t e t n é k azon 
e lő fe l té te l , h o g y a b a n k minden k ö r ü l m é n y e k k ö z ö t t f e l t é t -
lenül b i z t o s í t v a v a n a z á l o g l e v e l e k u t á n a d o t t k ö l c s ö n é r t . 

A b a n k o k a n i m á l á s a c é l j á b ó l m é g n y ú j t h a t n a a z á l lam 
ezen z á l o g l e v e l e k k i b o c s á j t á s á r a o l y a n p r i v i l é g i u m o k a t is, 
m e l y e k sem az á l lamot, sem a v á r o s t n e m k á r o s í t j á k , a b a n k 
h e l y z e t é t p e d i g — a z á l o g l e v e l e k e l h e l y e z é s é t i l l e t ő l e g — 
m e g k ö n n y í t i k . 

Az i t t j a v a s o l t m e g o l d á s i m ó d o z a t m i n d e n t e k i n t e t b e n 
t e l j e s e n k i e l é g í t e n é a v á r o s o k i g é n y e i t is, ezek é r d e k e i min-

den i r á n y b a n t e l j e s e n m e g ó v a t n á n a k , m e r t a b e r u h á z á s i 
t ő k e n a g y s á g á t , m e l y b e v á l t á s e se tén döntő f o n t o s s á g ú a 
v á r o s r a nézve , s z a k é r t ő k m e g h a l l g a t á s a a l a p j á n a b e l ü g y -
m i n i s z t e r m é g az é p í t k e z é s m e g k e z d é s e e l ő t t á l l a p í t a n á m e g . 

Miután a c s a t o r n á z á s o k és v í z v e z e t é k e k első s o r b a n 
k ö z e g é s z s é g ü g y i és k u l t u r á l i s i n t é z m é n y e k , nem s z a b a d , 
h o g y e z e k t i s z t á n n y e r é s z k e d é s r e a l a p í t o t t v á l l a l a t o k le-
g y e n e k . h a n e m f ő l e g a r r a ke l l t ö r e k e d n i , h o g y a z o k — k ö -
te lező h a s z n á l a t n é l k ü l i s — a l a k o s s á g l e g s z é l e s e b b r é t e -
g e i b e n , t e h á t a s z e g é n y s o r s u a k n á l is, minél i n k á b b i g é n y -
b e v é t e s s e n e k . E z a z o n b a n c s a k az e s e t b e n t e l j e s ü l h e t , ha a 
h a s z n á l a t é r t fizetendő e g y s é g á r a k m é r s é k e l t e k . Miután a z o n -
ban a m a x i m á l i s e g y s é g á r a k a t az e n g e d é l y e z é s i e l j á r á s s o -
rán a k o r m á n y á l l a p í t j a m e g , t e h á t ezen e l v is é r v é n y e s ü l -
het a z e g é s z v o n a l o n . . 

Ha az e k k é n t l é t r e j ö t t város i k ö z m ü v e k n é l a v á r o s 
a z t t a p a s z t a l n á , h o g y a m a g á n v á l l a l a t k e z e l é s é b e n levő mü 
a k e z d e t n e h é z s é g e i n m á r t ú l e s e t t és t i s z t a n y e r e s é g e t is 
p r o d u k á l , a k k o r a z időhöz nem k ö t ö t t b e v á l t á s i j o g á v a l é lve, 
s a j á t k e z e l é s é b e v e n n é az ü z e m e t és í g y a v á l l a l a t á l ta l 
m á r m e g s z e r z e t t j ö v e d e l e m n e k is b i r t o k á b a lépne. É r v é -
n y e s í t h e t ő l e n n e t e h á t azon e l v is, h o g y a város i k ö z m ü v e k 
u f á n i j ö v e d e l m e k a v á r o s t i l l e t e n d i k . 

A f e n t i e k b e n j a v a s o l t m e g o l d á s i m ó d o z a t i g e n m e g -
k ö n n y í t e n é és e g y s z e r ű s í t e n é azon k o m p l i k á l t é s hossza-
d a l m a s e l j á r á s t , m e l y l y e l e z e k a k é r d é s e k a mai k ö z i g a z -
g a t á s i r e n d s z e r m e l l e t t k e z e l t e t n e k . T a p a s z t a l a t b ó l t u d j u k , 
h o g y azon v á r o s o k b a n , hol a s z ó b a n f o r g ó ü g y e k k e l k o m o -
lyan f o g l a l k o z t a k — nem r i t k á n — t i z - t i z e n ö t é v i g t a r t o t t , 
in ig cé l t é r t e k . A m a g á n v á l l a l k o z á s k ö z b e n j ö t t e m e l l e t t 
ezek az ü g y e k g y o r s e g y m á s u t á n b a n b o n y o l í t g a t n á n a k le, 
m e r t a v á l l a l k o z ó — az üzlet i é r d e k t ő l s a r k a l v a — ha az 
á l lamtól és a v á r o s t ó l a h o z z á j á r u l á s o k r a v o n a t k o z ó l a g , a 
b a n k t ó l p e d i g a z á l o g l e v e l e k k i b o c s á j t á s á r a n é z v e g a r a n c i -
á k a t nyerne, u g y a k o r m á n y és a v á r o s e g y ü t t e s e l l e n ő r z é s e 
m e l l e t t e g y év a l a t t m e g t e r e m t e n é azt, a m i t a v á r o s t iz é v 
a l a t t sem t u d n a elérni. 

A v á r o s o k r é s z é r ő l s z ü k é g e s s é v á l ó é r d e m l e g e s és a 
k ö z i g a z g a t á s i r e n d s z e r n e k m e g f e l e l ő h o s s z a d a l m a s t á r g y a -
l á s o k c s a k a b e v á l t á s ide jén m e r ü l n é n e k fel, a m i k o r ez a z 
e l j á r á s m á r nem k é s l e l t e t i a lé tes í tés t . 

V a r g a József, 
magánmérnök. 

A gyakorlati életpályák felé. 
A k ö z t i s z t v i s e l ő k e t m a m á r j ó f o r m á n k i v é t e l n é l k ü l a 

t i p i k u s és m e g i n g a t h a t a t l a n m a g y a r s á g k é p v i s e l ő i n e k l e h e t 
t e k i n t e n i ; a k i k ö z ü l ö k e r e d e t é r e nem v o l n a m a g y a r , a z t 
f o g l a l k o z á s a , t á r s a s á g a , é l e t c é l j a a s sz imi lá l ja . 

K é p z e t t s é g ü k , i n t e l l i g e n c i á j u k és n é g y s z á m u k r é v é n 
is é r d e m l e g e s s z e r e p i l let i m e g ő k e t a z o r s z á g s o r s á n a k 
m u n k á l á s á b a n : m é g é r d e m l e g e s e b b és m e s s z e b b r e k i h a t ó 
az a s z e r e p ü k , h o g y g y e r m e k e i k b e n ók a d j á k , ő k n e v e l i k 
az o r s z á g j ö v ő v e z e t ő o s z t á l y á t , a k ö v e t k e z ő g e n e r á c i ó leg-
é r t é k e s e b b m a g y a r s á g á t . 

É s v á j j o n h o g y a n és m i r e n e v e l i k a k ö z t i s z t v i s e l ő k 
g y e r m e k e i t ? F ö l d b i r t o k o t nem a d h a t n a k n e k i k , j á r a d é k o t 
nem b i z t o s i t h a t n a k s z á m u k r a . A z t t e s z i k hát, ami ve lők i s 
t ö r t é n t : n a g y n e h e z e n d i p l o m á h o z j u t t a t j á k ő k e t , a z t á n be-
d u g j á k v a l a m i h i v a t a l b a , a s a j á t h o s s z ú h i v a t a l o s k o d á s u k 
a l a t t s z e r z e t t némi ö s s z e k ö t t e t é s ü k r é v é n . í g y v é s z k á r b a 
az a l k o t ó n e m z e t i m u n k á r a n é z v e a z u j g e n e r á c i ó l e g é r t é -
k e s e b b része, í g y nő n e m z e d é k r ő l n e m z e d é k r e , m i n t a la-
vina, a b ü r o k r a t i z m u s 



A V Á K O S. 

A polgári tisztviselők különben is nagy hátrányban ' 
vannak gyermekeik neveltetése dolgában a katonai alkal- ! 
mazottakkal szemben. A katonatisztek fiu- és lánygyerme- ; 
kei részére egész sereg alapítványi hely, ösztöndíj és egyóbb ' 
kedvezmény van föntartva; de olyan segítség, melyre a 
polgári tisztviselő gyermekének elsőbbsége biztosítva volna, j 
alig akad. Mulasztást kell tehát pótolnia az államnak abban 1 

a tekintetben is, hogy a polgári tisztviselők gyermekeinek 
oktatását minden irányban — a tudományos pályákon is — 
könnyebbé tegye megfelelő, nekik elsőbbséget biztosító j 
ösztöndijak alapításával. 

A gyakorlati életre képesítő pályákon azonban — ha 
csak e téren is nem akarunk ujabb proletáriátust nevelni 
— az államra különösen most, kezdetben, sokkal több fela-
dat hárul: nemcsak a tulajdonképpeni oktatási idő alatt 
kell segítséget nyújtania, hanem a pályakezdés nehézségei [ 
között is ott kell lennie támogatásával. 

Ugy képzelem, hogy az állam bizonyos számú ösztön-
dijakat alapitana köztisztviselőknek a kereskedelmi és ipari 
pályára készülő gyermekei részére. Az ösztöndíjak szerve-
zésének több tanévre elosztva kellene történnie, nehogy j 
egyszerre a kelleténél több alkulom nyíljék ennek a ked-
vezménynek az elérésére és így eleinte selejtesebb elemek t 

is hozzájuthassanak. Általában, az ösztöndíjban csak jó elő- | 
menetelü fiukat kellene részesíteni, főleg azokat, akik a re-
ális tárgyakban (földrajz, számtan, mértan, természettudo 
máuyok) kiválnak. Az ösztöndíjat már a felső kereskedelmi j 
iskola, illetőleg ipari szakiskola első évfolyamában is élvez- ^ 
hetné a tanuló s változatlan összegben megkapná iskolai 
tanulmányainak befejezéséig, természetesen mindig föltéte- i 
lezve, hogy illó szorgalommal és jó eredménnyel végzi 
dolgait. Tanulmányainak befejezése után egy évre külföldre 
lehetne küldeni az ösztöndíj kétszeres összegével: viszont 1 

katonáskodásának esztendeje alatt az ösztöndíjnak csak 
felét kapná. 

A pályakezdésnek eddig a stádiumáig a kereskedelmi 
és ipari iskolák akárhány tanulója elérkezik s rendesen 
ezen a ponton fordul sorsuk abba a szerencsétlen irányba, 
hogy önálló életre se-tőkéjük, se bátorságuk nem «lévén, j 
elmennek kishivatalnoknak, az ipariskolát végzettek leg 
jobb esetben az állami ipariskolába műhelyvezetőnek s így 
a nemzetnek annyira értékes termelő munkára nézve 
elveszve, ők is csak a beamterek roppant tömegét sza-
porít ják. 

Azok az ösztöndíjak tehát, amikről beszélek, nem 
elégedhetnének meg azzal, hogy pártfogolt jaikat szigorúan 1 

csak az iskolai tanulmányok befejeztéig k i sér jék; segiteniök 
kellene a pályavégzett fiatalságot az önálló élet megkez 
désében is. Olyanformán történhetnék ez, hogy a tanulmá- ; 
nyok befejezte után (ide értve a külföldön s a hadseregnél 1 

töltött évet is) az ösztöndíj élvezetét felfüggesztenék ugyan, ; 
de bizonyos feltételek mellett tőkésítenék azt a pályavég-
zett i f jú részére. Ily föltétel volna, hogy tanulmányainak j 
bevégzése után megbízható, nagyobb cégnél vállaljon ! 
a lkalmazást ; munkaadójától meghatározott időközökben 
hozzon bizonyítványt a magaviseletéről munkaköréről, 
a szakmájában való hasznavehetóségéről, különféle képes-
ségeiről stb. Aki így alkalmaztatása idején is érdemesnek 
bizonyul az állam figyelmére, az, ha a nagyobb vállalatok-
nál a kellő gyakorlati jártasságot és üzleti tapasztalatot 
megszerezte, 4 — 5 év múlva bátran önállósíthatja magát, 
az állam pedig, — ha még utoljára megvizsgálja, hogy 
pártfogolIja milyen tervekkel akar ja önálló életét megkez-
deni 8 az ösztöndijat mily célokra akar ja fordítani, — kiutal-

hatja részére a néhány éven át visszatartott s tőkésített 
ösztöndíjat. 

Az a néhány ezer korona, amit a fiatalember igy kezé-
hez kap, valószínűleg nem lesz elég arra, hogy csupán 
ezzel önálló vállalkozáshoz kezdjen; de mégis jelentékeny 
segítséget képez egymagában is, az az erkölcsi tőke pedig, 
amely e szigorú feltételek mellett adott állami ajándékot 
nyomon követi, megnöveli az i f jú vállalkozó hitelét szolid 
pénzügyi körökben akkorára, hogy a még hiányzó tőkét 
könnyű föltételek mellett megszerezheti. 

Az első pillanatra talán szokatlannak tetszik, hogy az 
állam ilyen természetű, úgyszólván ajándék jetlegével bíró, 
segítséget adjon. Pedig érdemileg ez az ösztöndíj semmi-
ben sem külömbözik azoktól az iparfejlesztési adományok-
tól, amelyeket nagy gyáraknak nagyobb, törekvő kisiparo-
soknak kisebb összegekben az állam most is minduntalan 
megad. ' 

Iparfejlesztési vagy kereskedelempolitikai rendeltetése 
volna ezeknek az ösztöndijaknak is, de végső céljuk sokkal 
messzebbható és sokkal értékesebb eredményt ígérő, mint 
a most adományozott állami segélyeké. Végső céljok tudni-
illik az volna, hogy a legtartalmasabb, legértékesebb társa-
dalmi osztályt a g> akorlati életpályák felé tereljék. 

S azt hiszem, ezt a célt ilyen módon meg is lehetne 
közelíteni. Csak egy-két ilyen ösztöndíjas tisztviselő sarja-
déknak sikerüljön a gyakorlati életpályákon zöld ágra 
vergődni, már meg lesz törve a jég, csökken az idegen-
kedés, mint sűrűbben akadnak az u j pályára vállalkozók, 
akár kapnak ösztöndijat, akár nem. 

Ismétlem, az i f júságnak a,gyakorlati életpályák felé 
való terelésére a legalkalmasabb fogantyúnak Ígérkezik 
ha a tisztviselők gyermekeit, ezt a magyarság szempont-
jából legmegbízhatóbb, tehetség dolgában legértékesebb 
elemet igyekszünk az uj pályáknak megnyerni. 

Ha az állam ezt az irányzatot az emiitett módon ösz-
töndijak alapításával mozdítja elő, nemcsak az ország gaz-
dasági fejlődésének tesz igen nagy szolgálatot, hanem 
mellékesen még egy jó cél érdekében cselekszik: gyöngén 
fizetett tisztviselőinek is megkönnyíti a gyermeknevelést. 

( b l ) 

Tisztviselők Takarékpénztára R.-t 
Budapest VII . Rottenbiller-utca 5. sz. 

Tisztviselótársainkhoz! 

Fáradságos és küzdelmes előkészítés után végre si-
került a magyar tisztviselókar egyik régi vágyát megvaló-
sítanunk s a .Tisztviselők Takarékpénztára" részvénytár-
saság biztos és maradandó alapjait lerakva, lehetővé ten-
nünk, hogy a kölcsönre utalt magyar tisztviselői kar hitel-
képes elemei ne legyenek kénytelenek uzsorakölcsönökkel 
súlyosbítani az élet küzdelmeit. 

A tisztviselői karban — mint mindenütt — tényleg 
vannak könnyelmű és eladósodott elemek, de szomorúan 
tapasztaljuk, hogy a pénzügyi világ ezt a körülményt hitel-
képesség szempontjából általánosítja, amennyiben teljesen 
megbízható s feltétlenül hitelképes tisztviselők is csak mé-
regdrága kölcsönökhöz juthatnak, sót még ehhez is ügy-
nökök utján, miáltal a kölcsönök kamatlába 25 — 30 száza-
lékra rug. A nálunk életbeléptetett rendszer szerint a hitel-
képességét igazoló kartársunk kölcsöne közvetítő nélkül 
azonnal folyósittatik s igy a .kétszer ad, ki gyorsan ad" 
elve gyakorlati megoldást nyer. 



^ V A K O : 

Seg í ten i f o g j u k a t i s z t v i s e l ő k e t , h o g y l a k b é r ü k n e k le-
k ö t é s e 8 e g y é b s z ü k s é g e s b i z t o s í t é k mel le t t , csa ládi h á z a t 
é p í t h e s s e n e k ott, a h o l a s z é k h e l y ü k v a n . 

T e r v b e v e t t ü k az O r s z á g o s Ti sz tv i se lő Kórház. Orszá-
g o s Ti sz tv i se lő Á r u h á z s e g y é b szociá l i s r e f o r m o k a t , melye-
k e t ös szes i s m e r t r é s z v é n y e s e i n k í rásbe l i v é l e m é n y é n e k be-
k í v á n á s á v a l , f o k o z a t o s a n ó h a j t a n á n k m e g v a l ó s í t a n i . 

M i n d e z e k k e l e l é r j ü k azt , h o g y a m a g y a r t i sz tv i se lő i 
k a r n a k r é s z v é n y t ő k é j é t é s b e t é t j e i t b iz tosan és j ó l g y ü m ö l -
c s ö z t e t h e t j ü k s u g y a n a k k o r a t i s z t v i s e l ó k a r p a s z i v elemé-
n e k az é r d e k e i t is s z o l g á l h a t j u k . 

A „ M a g y a r T i s z t v i s e l ő k L a p j a " , a z i n t é z e t h i v a t a l o s 
k ö z l ö n y e m i n d e n i g a z o l t r é s z v é n y e s ü n k n e k d í j m e n t e s e n 
m e g k ü l d e t i k , h o g y a t a k a r é k p é n z t á r m ű k ö d é s é r ő l á l l a n d ó a n 
t á j é k o z á s t n y e r j e n e k s ez m i n t e g y n y i l v á n o s e l l e n ő r z é s a l a t t 
á l l jon. O r s z á g o s s z e r v e z e t e t kel l t e h á t l é t e s í t e n ü n k , h o g y a 
k ö z p o n t i v e z e t ő s é g n e k h a z á n k minden r é s z é b e n l e g y e n e k 
b iza lmi fér f ia i , k i k k e l e g y ö n t e t ű e n m ű k ö d v e , i n t é z e t ü n k e t 
n a g y g y á és h a t a l m a s s á t e h e s s ü k . Ilyen o r s z á g o s s z e r v e z e t t e l 
é r h e t j ü k el, h o g y a m a g y a r t i s z t v i s e l ó k a r n a k m i n d e n r e á l i s 
t ö r e k v é s é t e l ő s e g í t s ü k . 

F e l k é r j ü k t e h á t k a r t á r s a i n k a t , h o g y i n t é z e t ü n k fe lv i-
r á g o z t a t á s á n a k dicső m u n k á j á b a n r é s z t venni s m i n k e t be-
csü le tes t ö r e k v é s e i n k b e n t á m o g a t n i s z í v e s k e d j e n e k . 

M i n t h o g y m á r k i b o c s á t o t r é s z v é n y e i n k j ó v a l t u l j e g y e z -
t e t t e k , d e k ü l ö n b e n is a m a g y a r t i s z t v i s e l ó k a r h i te l i génye i 
és szociá l i s a l k o t á s a i n a g y o b b t ő k é t i g é n y e l n e k , e l h a t á r o z 
t u k , h o g y — f e l p é n z n é l k ü l •— t o v á b b i 16 0 0 0 d r b 2 5 ko-
r o n a n é v é r t é k ű r é s z v é n y t b o c s á t u n k ki, f e u t a r t v á n m a g u n k -
n a k a j o g o t a r r a nézve, h o g y t ú l j e g y z é s e se tén a r é s z v é n y -
t ó k é t u j a b b 2 0 ezer d r b r é s z v é n y k i b o c s á t á s á v a l , azaz to-
v á b b i 5 0 0 e z e r k o r o n á v a l f e l e m e l j ü k . 

A j e g y z e t t r é s z v é n y e k á r a e g y s z e r r e , v a g y h a v i rész le-
t e k b e n fizetendő. A l e g k i s e b b r é s z l e t r é s z v é n y e n k é n t h a v i 
1 k o r o n a ; az e l ső r é s z l e t a r e n d e l é s a l k a l m á v a l b e k ü l d e n d ő . 
Az u t o l s ó r é s z l e t b e f i z e t é s e után a r é s z v é n y e k az o s z t a l é k -
s z e l v é n y e k k e l e g y ü t t a r é s z v é n y e s n e k k i a d a t n a k . 

S z á m í t u n k a r ra , h o g y t i s z t v i s e l ő í á r s a i n k m i n d e n i k e 
a n y a g i e re jéhez k é p e s t m e g f e l e l ő s z á m ú r é s z v é n y e k e t je-
g y e z n i tog, m e r t a m i v e z é r e l v ü n k az, h o g y a t i s z t v i s e l ó k a r 
j a v á r a m ű k ö d j ü n k , d e u g y a n a k k o r t a k a r é k o s , b e c s ü l e t e s és 
k ö r ü l t e k i n t ő g a z d á l k o d á s s a l a r é s z v é n y e s e k n e k a b e t é t i 
k a m a t l á b a t m e g h a l a d ó o s z t a l é k o t b i z t o s í t s u n k . 

A végrehajtó-bizottság. 

Magyar gyáriparosok közgyűlése. 
A M a g y a r G y á r i p a r o s o k O r s z á g o s S z ö v e t s é g e d e b r e 

ceni fiókja f . hó 13-án dé lu tán 3 ó r a k o r t a r t o t t a k ö z g y ű l é -
s é t Szántó Győző e l n ö k l e t e a l a t t a s z é p s z á m m a l ö s s z e g y ű l t 
t a g o k é r d e k l ő d é s e mel le t t . 

S z á n t ó e lnök b e s z á m o l v á n a k ö s z p o n t ü lésén t a r t o t t 
r é s z v é t e l é r ő l , a fiók m ű k ö d é s é t i s m e r t e t i s a p é c s i k iá l l í tá-
son t a p a s z t a l t i g e n k e d v e z ő b e n y o m á s a i r ó l ad számot , a ta-
g o k k ü l ö n ö s figyelmébe a j á n l v á n a k iá l l í tás t . 

E z u t á n a j u n i u s 19-én t a r t a n d ó k i v á n d o r l á s i a n k é t r e 
j a v a s l a t o t t e r j e s z t e t t elő, m e l y b e n azon fő i n d o k o k b ó l , h o g y 
c s a k i s a m a g y a r b i r t o k r e n d s z e r o k s z e r ű b b é és m o d e r n n é 
t é t e l é t ő l l ehet a k i v á n d o r l á s c s ö k k e n é s é t várn i , va lami nt-
h o g y ü d v ö s ós c é l s z e r ű s z o c i á l p o l i t i k a — s ó t h a t á l y o s ipar-
f e j l e s z t é s is c s a k ezen e l s ő r e n d ű f e l a d a t h e l y e s és t e l j e s meg-
o l d á s a u t á n lesz k ö v e t h e t ő , — a dr . H e g e d ű s L ó r á n t igaz-
g a t ó i n d í t v á n y á h o z v a l ó c s a t l a k o z á s á t j a v a s o l j a . 

A d d i g is a z o n b a n , m í g a m o d e r n b i r t o k r e n d s z e r t é n y -

l e g e s á l l a p o t a e l k ö v e t k e z i k , a m u n k á s j ó l é t i i n t é z m é n y e k 
fe j l e sz tésé t , f o g y a s z t á s i a d ó k c s ö k k e n t é s é t s a k ö z g a z d a s á g i 
t e s t ü l e t e k n e k a k ö z i g a z g a t á s b a v a l ó s z o r o s b e k a p c s o l á s á t 
s a k ö z i g a z g a t á s n a k ezzel v a l ó j e l e n t ő s m e g j a v í t á s á t j a v a -
sol ja . A k ö z g y ű l é s a j a v a s l a t o t e l f o g a d t a . 

E z u t á n dr. Rédei Rezsó t i t k á r e l ő a d á s a a l a p j á n t ö b b 
f o n t o s ü g y b e n k é r i az ü lés a k ö z p o n t k ö z b e n j á r á s á t és in-
t é z k e d é s é t . 

1. A h á z i i p a r i n t e n s i v t á m o g a t á s b a n r é s z e s i t t e s s é k a 
k o r m á n y r é s z é r ő l s a n n a k t e r j e s z t é s é r e k ü l ö n ö s g o n d for-
d í t t a s s á k . Különös t á m o g a t á s b a n r é s z e s ü l j e n e k a z o k a g y á -
r o s o k . k i k ü z e m ü k e g y r é s z é t ház i ipar i a l a p o k r a f e k t e t i k . 

2 A k a m a r a i t ö r v é n y oly k é p e g é s z í t t e s s é k ki, h o g y az 
ö s s z i p a r g y á r o s , k é p e s i t e t l e n és k é p e s í t e t t i p a r c s o p o r t j a i 
szer int i k é p v i s e l e t e b i z t o s í t t a s s á k . 

3. Dalmácia, H e r c e g o v i n á b a d i r e k t k o m b i n á l t t a r i f a t é -
t e l e k á l l a p í t t a s s a n a k m e g . 

4. A v á r o s o k k i v i t e l i k ö v e z e t v á m j a i t ö r ö l t e s s e n e k el. 
5. S z a b á l y r e n d e l e t i l e g á l l a p í t s á k m e g a v á r o s o k azon 

t á m o g a t á s á t és k e d v e z m é n y e k e t , m e l y e k b e n k e l e t k e z ő u j 
v á l l a l a t o k a t ré szes í ten i a k a r n a k , h o g y az i p a r f e j l e s z t é s 
b i z t o s a b b , e g y e n l e t e s e b b l e g y e n s a t á m o g a t á s e l n y e r é s e 

Miniszteri rendelet a szerbtövis 
irtásáról. 

" ' j 9 2 u&ui M- kir. Földraivelésiigyi Miniszter. 

K ö r r e n d e l e t v a l a m e n n y i t ö r v é n y h a t ó s á g n a k . 

A z 1 8 9 4 . XII. t.-c. 5 1 . §-a é r t e l m é b e n k ö t e l e z ő a s z e r b -

t ö v i s i r t á s a . S z a k k ö z e g e i m n e k és a g a z d a s á g i e g y e s ü l e t e k -

n e k j e l e n t é s e szer int a z o n b a n e m e k á r t é k o n y n ö v é n y i r t á s a 

k e l l ő l e g f o g a n a t o s í t v a nincs. 

F e l h í v o m e n n é l f o g v a a t ö r v é n y h a t ó s á g o t , h o g y ezen 

n ö v é n y i r t á s á t s z i g o r ú a n h a j t a s s a v é g r e . 

E g y ú t t a l m i h e z t a r t á s és a g a z d a k ö z ö n s é g figyelmezte-

t é s e v é g e t t köz löm, h o g y ezen n ö v é n y l e g b i z t o s a b b a n 

v i r á g z á s a ide jén, j u l i u s t ó l o k t ó b e r i g l e k a s z á l á s u t j á n i r t h a t ó 

k i . Minthogy a z o n b a n m a g j a t ö b b éven á t m e g t a r t j a cs i ra-

k é p e s s é g é t , a l e k a s z á l t t e r ü l e t e k e n a k ö v e t k e z ő é v b e n i s 

f e l l é p h e t s a k k o r a z t i s m é t v i r á g z á s i d e j é n k e l l l e k a s z á l n i , 

h o g y i g y m a g ne k e r ü l j ö n a t a l a j b a . A s i k e r l e g l é n y e g e s e b b 

f e l t é t e l e a z o n b a n , h o g y az i t t v á z o l t e g y s z e r ű e l j á r á s min-

d e n ü t t v é g r e h a j t a s s á k . 

F e l h í v o m t e h á t a t ö r v é n y h a t ó s á g o t , h o g y e z e n rende-

l e t e m e t m i e l ő b b k ö z h í r r é t e g y e azon figyelmeztetéssel, h o g y 

a z 1 8 9 4 . évi XU. t.-c. 95. § - á n a k k) p o n t j a é r t e l m é b e n 

k i h á g á s t k ö v e t el é s 1 0 0 k o r o n á i g t e r j e d h e t ő p é n z b ü n t e t é s -

sel b ü n t e t e n d ő az, a k i a k á r o s n ö v é n y e k e t a h a t ó s á g figyel-

m e z t e t é s e d a c á r a a k i t ű z ö t t h a t á r i d ő a l a t t i r tan i e lmu-

lasz t ja . 

E z e n r e n d e l e t e m v é g r e h a j t á s á t g o n d o s a n e l l e n ő r i z t e s s e 

és a neta lán t a p a s z t a l t m u l a s z t á s o k a t a m o s t idézet t 1 8 9 4 . 

évi XII. t c. 9 5 §. k) p o n t j a a l a p j á n t o r o l j a meg. 

B u d a p e s t , 1 9 0 7 j u n i u s hó 7 én. 

íegbizásából: 

Louassy, 
•iszteri tanácsos. 



A V Á R O S . 

Értesítés. 
A városi tanács katonai és i l letőségi ügyosztálya ré-

széről a szülők és g y á m o k értesít tetnek, hogy a cs. és kir . 
közös hadseregbel i h a d a p T ü i s k o l á k b a n ós a m . kir. honvéd 
ál latorvosi főiskolában az 1 9 0 7 — 1 9 0 8 . tanév kezdetén 
betöltendő helyekre vonatkozó „Pályázati hirdetmények" 
megérkeztek . 

Pályázati véghatár idő a hadapród iskolában : folyó évi 
ju l ius hó 12., a honvéd ál latorvosi főiskolában jul ius hó 1. 

A vonatkozó hirdetmények a városi tanács katonai és 
i l letőségi ügyosztá lyánál (városház, emelet 19. sz. a jtó) be-
tekinthetők, hol az érdeklődők útbaigazí tás t és felvilágo-
sítást nyerhetnek. 

Megjegyeztet ik, hogy a hadapród iskolákban m a g y a r 
honos i f j a k részére 2 6 8 egész ingyenes m a g y a r állami ala-
pítványi hely, 3 szintén ingyenes magán alapítványi hely, 
ós ezeken kívül még megfelelő számú tandíj fizetéses hely 
f o g betöltés véget t rendelkezésre ál lani; a budapesti honvéd 
állatorvosi akadémikusok ped ig tel jesen a honvédelmi 
tárca költségén fognak neveltetni. 

Hirdetmény. 
* Szatmárnémeti városban 1907. évi szeptember hó 1-én 

egyelőre a Rákóczi-utca 26. szám alatt levő ideiglenes 
helyiségekben állami faipari szakiskola nyílik meg, melynek 
célja, hogy az épület- és bútor asztalos pályára készülő 
i f júságnak teljes elméleti és gyakorlati kiképeztetést nyújt-
son; az intézet ezen célra kellően berendezett műhelyt is 
nyer. A kiképzés tartama négy év, melynek sikeres elvég-
zése után a tanulók munkakönyv váltására, két évi szakba-
vágó gyakorlat beigazolása után pedig az említett iparág ön-
álló üzésére jogosító végbizonyítványt nyernek. 

Az iskolába rendes tanuló gyanánt felvétetnek oly 
i f jak, kik 12-ik életévöket betöltötték és legalább a közép-
iskola (gimnázium, reáliskola \agy polgári iskola) két 
osztályának, v a g y pedig az elemi népiskola hat osztályá-
nak sikeres elvégzéséről szóló bizonyítványt tudnak felinu-

A tanítás az iskolában teljesen ingyenes, csupán az 
esetleg okozott károk megtérítésének biztosítására tartoz-
nak a tanulók 6 — 6 korona biztositéket a felvétel alkal-
mával letétbe helyezni, mely ös szeg azonban a tanulmányi 
idő végén visszafizettetik. 

Szegénysorsu és jó előmenetelü tanulók ösztöndíjban 
is részesülnek. 

Minthogy ez intézetben csak korlátolt számú tanuló 
nyerhet felvételt, célszerű, ha az arra igényt tartó tanulók 
erre mielőbb jelentkeznek. 

Jelentkezéseket elfogad folyó évi augusztus hó l-ig 
V í g Albert királyi tanácsos, iparoktatási főigazgató (Buda-
pest, VIII. József-körut 2.), azontúl pedig az uj intézet 
i g a z g a t ó s á g a (Szatmárnémeti. Rákóczi-utca 27.) Ugyanott 
megszerezhetők az intézet szervezetére és tantervére vo-
natkozó részletesebb adatok és benyújthatók a ösztöndijak 
engedélyezésére vonatkozó kérvények is. 

Hírek. 
— F e l h í v á s . A Debrecen sz. kir. város által kezelt 

»Meszena< alapítvány alaptőkéjének kamat jövedelméből 
kifogástalan magaviseletű, tehetséges és szorgalmas hely-
beli lakos iparos-tanulók és segédeknek szakképzettségük 
gyarapításában ösztöndíj nyújtása által elősegítése s ugyan-

ilyen minősítésű kezdő iparosoknak önállósítás céljából 
segélyezése a városi tanács feladata lévén, — az alapító 
oklevél értelmében a f. évi 8229/907 sz. tanácsi határo-

| zattal az 1907 — 8. év folyamára egy iparos-tanonc, egy 
; iparos-segéd részére fejenként 300 - 300 koVona ösztöndíj, 
i egy kezdő szegénysorsu iparos részére műhely berendezés 
1 és önállósítás céljából 600 korona segély állapíttatott meg, 

mely ösztöndijjak, illetve segélyösszeg elnyerésére ezennel 
pályázat nyittatik. Felhivatnak ennélfogva a pályázni szán-
dékozó helybeli iparos tanoncok, segédek és kezdő iparo-
sok, hogy erkölcsi, iskolai, vagyontalanságról és szakkép* 
zetségökról szóló bizonyítványokkal felszerelt pályázati 
kérvényeiket a polgármesteri hivatalba f. évi julius hó 

I 15-ik napjának déli 12 órá já ig múlhatatlanul adják be, 
j mert a később érkezett folyamodványok figyelembe vétetni 

nem fognak. Debrecen. 1907 junius hó 3-án. 

— K ö z g y ű l é s . Debrecen sz kir. város törvényhatósági 
bizottsága junius hónap utolsó felében, valószínűleg 25-én 
közgyűlés t tart. A közgyűlés / tárgysorozatát véglegesen 
még nem állapította meg a városi- tanács, mivel a szak-

I bizottságoknak eddig nem volt ide jük a közgyűlés elé 
kerülő ügyeket letárgyalni. A közgyűlés tárgysorozata igen 
g a z d a g lesz és a közgyűlés két-három nap ia fog tartani. 

— J o g - és p é n z ü g y i b i z o t t s á g i ü lés . A jog- és pénz-
i ügyi bizottság f. hónap J 8-án ülést tart. Mivel a bizottság 
' a junius hóban tartandó közgyűlés tárgysorozatát v i ta t ja 

meg és abban több, igen fontos ügy van felvéve, t isztelettel 
| f e lkér jük a bizottság tagjait, hogy az ülésen méltóztassanak 
I tel jes számban megjelenni. 

— A f ő r e á l i s k o l a z á s z l ó j a . A debreceni m. kir. állami 
; főreáliskola zászlója, melyet holnap avatnak fel, látható a 

Killer Ede bútorüzletében. A zászlót a debreceni jó tékony 
nőegylet vezetése alatt álló nőipariskola készítette finom 
ízléssel és p á r j á t r i tkí tó ügyességgel . A főreáliskola igaz-
g a t ó s á g a a zászlóavatási ünnepségre meghívót bocsátott ki. 

— A h o r t o b á g y i b i z o t t s á g f. hó 17-én, azaz hétfőn 
délután ülést t a r t 

— N é v s z e r i n t v a l ó s z a v a z á s o k . A legközelebb tar-
tandó városi közgyűlésen két névszerint való szavazás lesz 
m e g e j t v e és p e d i g : 1. A Czakó Zsigmondné dr. né tulajdo-
nát képező, a Széchenyi-utca végén fekvő te lkek megvéte-
lére harmad ízben. 2. A Könyök-utca 7. és 9. számú telkek 
elidegenítésére szintén harmad izben. 

— A z erdei v a s ú t m e g h o s s z a b b i t a n d ó vonalainak 
közigazgatási bejárását f. hónap 18-án t a r t j á k meg. A 
várost a bejáráson Magoss György dr. tiszti főügyész, Aczól 
Géza főmérnök és Török Gábor erdőmester képvisel ik. 

— A z O m k e k ö z g y ű l é s e . Az Omke hajdumegyei 
kerülete 1907 junius 23-án d. e. 10 órakor beszámoló és 
t isztúj í tó közgyűlés t tar t a következő tárgysorozat ta l : 1. A 
választmány évi jelentése. 2. A zárószámadás előterjesztése. 
3. A költségelőirányzat 1907-re. 4. Netáni indítványok. 
5. Elnök, alelnök, pénztáros ós választmányi t a g o k vá-
lasztása. 

— A d e b r e c e n — n y í r b á t o r i v a s ú t . A kereskedelmi 
miniszternél küldöttség k é r t e a debrecen—nyírbátor i vasút 
építésére szóló engedélyt. A vasútépítéshez a város 300 ezer 
koronával j á r u l t hozzá. Kossuth Ferenc kereskedelmi mi-
niszter tegnap leiratot intézett a városhoz, hogy a vasút 
építését engedélyezi, azonban megjegyzi, hogy Nyíregyháza 
város hasonló irányban k é r t építési engedélyét is megadta. 

— R e n d ő r ö k t a n f o l y a m a . Vladimír birkozómester 
a jánlatot tett a tanácsnak, hogy a rendőrlegónységet a 
dzsia-dzsicu birkózásra kioktat ja . A tanács elfogadta Vladi-
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mir mübirkozó a jánlatát ós a 6 heti kurzusra 1000 koronát 
utal t ki neki. 

— A z o k s z e r ű m a d á r v é d e l e m e s z k ö z e i . Irta és a 
in. kir. közoktatási minisztertől elrendelt ismeretterjesztő 
előadások sorozatában 1907 márc. 10-ikén Kőszegen elő-
adta Chernel István, a Kőszegi Állatvédő-Egyesület elnöke. 
Budapest, 1907. Kiadta az Országos Állatvédő-Egyesület. 
Bevezető szavaiban az előadó kiemeli a madarak hatalmas 
szerepét a természetben, a közgazdaságban, kimondván 
teljes meggyőződéssel, hogy a madárvilág nélkül az emberi-
s é g létezése válnék kérdésessé. Előadó rátér e madarakat 
irtó el lenségekre: az emberekre, ragadozó állatokra, elemi 
csapásokra és a terjedő kulturára. Fő téléiként azt állítja 
fel, hogy biztosítsuk és öregbítsük madaraink életének fel-
tételeit. Ezt pedig elérhetjük: 1. a meglevő természetes 
fészkelőhelyek oltalmazásával és mesterséges uton készül-
tek alkalmazásával; 2. a ragadozó állatok tizedelésével; 
és 3. télszakán való etetéssel. A 43 lapra terjedő és 23 
képpel ellátott füzet ára 30 fillér. 

— A z O M K E . v á l a s z t m á n y i ü l é s e . Az 0 . M K. E. 
csütörtökön tar tot t választmányi ülésén az idei közgyűlés 
ügyével foglalkozott. Az ülést Kardos László elnök vezette 
8 az évi jelentós megállapítása után a közgyűlés t folyó hó 
23-ikára tűzte ki, a 3 éves ciklus le jártával ezúttal a választ-
mány helybeli tagjain kivül Kaszanyitzky Andor, Luszt ig 
Károly, Szabó Miklós, Váray János, Békés Lajos, Kernhoffer 
József és Fürst Ödön, a vidéki t a g o k közül Kovolányi Béla 
(haláleset) P.-Ladány. Mády Géza Balmazújváros, Karakas 
Zsiga Nádudvar, Mező Jenő Hajdúböszörmény lépnek ki, 
akik ú j ra választhatók. 

A választmányi tagok kisorsolása után Kardos László 
elnök jelentette be, hogy tekintettel sok oldalú elfoglalt-
ságára, nincs abban a helyzetben, hogy az elnöki t i sztet 
továbbra is el láthassa; megnyugvássa l emlékezik meg az 
O. M. K. E országos munkásságának eddigi eredményeiről 
8 az intézménytől a jövőben várható fej lődéstől; ezeknek a 
nagy céloknak ápolása tetterős, munkavágyó egyéneket 
k iván; köszönetét fejezi ki az eddigi kartársi bizalomért s 
őszintén óhaj t ja a testület további felvirágzását . 

A választmány nagy sajnálkozással hallotta a szeretett 
elnök lemondó szavai t ; Falk Lajos alelnök méltatva azt a 
jelentős erkölcsi erőt és a köz jóért k i fe j tet t munkában való 
részvételt, mely az elnök nagyra becsült személyével e g y b e 
van forrva s melynek a kezdő egyesülöttől való megvonása 
arra válságos is lehet, kéri az elnököt, hogy lemondási 
szándékának megváltoztatásával a jándékozza meg az egye-
sületet további, ér tékes munkájának odaadásával. 

Gaszner Géza t i tkár és a választmány többi tagjai, 
biztosítva az elnököt igaz ragaszkodásukról , meleg elisme-
réssel adóznak az elnök köztisztelt egyéniségének, aki 
azonban szándéka mellett megmaradni ó h a j t ; t i tkár indít-
ványára egy, a jövő hétre egybehívandó u j a b b választmányi 
ülés fog a je lölésekkel foglalkozni. 

— K o s s u t h é s a k i s i p a r . Kossuth Ferenc keres-
kedelmügyi miniszter valamennyi kereskedelmi és iparkama-
rához köriratott intézett, amelyben tudatja, hogy a hon-
védség 1908. évi lábbeli szükségletéből a hazai kisiparosok 
részére föntartott 10,000 pár bakkancs szállítására pályázó 
kisiparosok ajánlataikat junius 25-ig tartoznak benyújtani 
és pedig, ahol ipartestület van, annak utján, különben 
pedig közvetlenül az illetékes kereskedelmi és iparkamarához. 

— H o l l a n d u s b í r á l a t m a g y a r í r ó m ű v é r ő l . A 
Franklin-Társulat kiadásában, Heinrich Gusztáv dr. szer-
kesztésével megjelenő Egyetemes Irodalomtörténet harma-

dik kötetében, amely a germán népek irodalmait ismerteti, 
foglal szűkre szabott helyet Nagy Zsigmond dr. debrecen 
kollégiumi tanárnak a Németalföldiek irodalmáról szóló 
ismertetése. Az író korlátolt számban különlenyomatokat 
is készíttetett művéről s belőlük néhányat . a hollandus 
tudomány és irodalom legkiválóbb munkásainak, többnyire 
személyes ismerőseinek és barátainak, is megküldött 

Munkáját most az a kitüntetés érte, hogy a Német-
alföld egyik legelőkelőbb esztétikai folyóiratában, a 
Neederlandsche Spectator-ban Kern H. dr., a leidení egye-
tem nyugalomba vonult professzora, a világhírű szanszkrit 
tudós a németalföldi tudományos Akadémia elnöke, nyel-
vünknek is alapos ismerője, irt róla igen meleghangú 
bírálatot. Részletesen fejtegeti, igen elismerően, az érteke-
zés egyes fejezeteit, méltányolja Nagy Zsigmond dr. nagy 
szakismeretét, hollandus nyelvtudását, irodalmi tájékozott-
ságát , helyes esztétikai Ítéletét s végül ezeket í r j a : »Ámbár 
e sorok írójának nem lehet j o g a arra, hogy Németalföld 
irodalmi férfiainak nevében beszéljen, de mint németalföldi 
ember illetékesnek, sőt kötelezettnek érzi magát arra, hogy 
a magyar írónak köszönetét fejezze ki azért a szigorúan 
pontos és mégis szeretettől áthatott módért, ahogyan fel-
adatát megoldotta^. A debreceni kollégium germán filoló-
giai tanára tehát olyan munkát végzett , mely a magyar 
tudományosságot igen j ó színben tünteti föl és a magyar 
név becsületét külföldön is terjeszti. 

— H a l á l o z á s . Füleky Pál gyógyszerész, társadalmi 
életünk egyik kiváló t a g j a f. hónap 9-ikén elhunyt. A meg-
boldogult temetése nagy részvét mellett ment végbe. 
Képzett, szivben nemes, zajtalanul, de áldásosán működő 
élet aludt ki a ravatalánál. Halálát özvegye, kiterjedt ro-
konsága és mindannyian sajnáljuk, kik önzetlen igaz lelkét 
ismertük és szerettük. Áldás emlékére. 

— T ű z b i z t o s k u l i s z s z á k . Maholnap fölösleges lesz 
a rémüldözés a szinházégések i ránt : Egymást érik a be-
váló találmányok: E g y lipcsei ember legújabban feltalált 
egy olyan anyagot, amely amellett, hogy a pehelykönnyü-
ségü, teljesen tűzálló anyag. Vékony lécszerüleg kiképez-
hető s rászegezhető a diszletezés, amelyet sáintén impreg-
nál tűz ellen. Szóval nem lesznek többé színházi katasz-
trófák. 

— A fiáker á l l o m á s o k . Panaszos sorokat kaptunk 
egy olvasónktól, melyekben elmondja, hogy a városunkban 
levő fiáker ál lomások nem tiszták és bűzösek. A megir t 
alapok igazságáról magunk is meggyőződtünk és az állo-
mások, különösen a Bika szálló előtt ront ják a levegőt. A 
főkapitány ur f igyelmét fe lh ív juk ezen egészségtelen ál la-
potokra. 

— A h o r t o b á g y i s á s k a i r t á s nagy buzgalommal folyik a 
délibábos rónán. Az u j g é p e k nagyszerűen működnek. 
Érdekes, hogy a sáskák után az egyiptomi seregé lyek is 
áthúzódtak a Hortobágyra. Az egyiptomi seregély gyö-
nyörű szines madár és hihetetlen mennyiségben puszt í t ja 
a sáskát Ugyancsak egy másik sáskael lenség is jelentke-
zett a Hortobágyon, az úgynevezet t ollós bogár, mely 
rendesen ott je lenik meg, ahol sok sáskapete van lerakva. 

— E s k ü d t k é p e s e g y é n e k n é v s o r a Városunk pol-
gármestere a következő hirdetményt tette közé. Közhírré 
tétetik, hogy Debrecen sz. kir. város esküdtszéki tagokat 
összeiró bizottsága az esküdképesek alaplajtstromát az 
1908. évre elkészítette s hogy az alaplajstrom a városi 
kiadóhivatal (Városház, földszint 9. sz. szoba) folyó évi 
junius hó 11-től kezdve 15 nap alatt bárki által megte-
kinthető és hogy az ellen, alkalmas be jegyzése miatt, ezen 
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15 nap alatt, t e h á t junius 25-ig b e z á r ó l a g , a hivatalos 
órákban d. e. 8-tól d. u. 1 ó r á i g bárki felszólalhat, vala-
mint ezen fe l szóla lásokra, melyek a fent emiitett helyen 
szintén közszemlére f o g n a k kitétetni, junius hó 26-tól julius 
hó 3-ig b e z á r ó l a g , bárki é s z r e v é t e l e k e t tehet. A felszólalá-
sok és é szrevéte lek az összeíró b i z o t t s á g elnökének írás-
ban n y ú j t a n d ó k ' be, v a g y szóval e lőter jeszthetők. 

— F ő i s p á n o k é s p o l g á r m e s t e r e k a r c k é p e . R a j z ó 
Miklós fe s tőművész m e g f e s t e t t e Debrecen sz. kir. v á r o s 
fő i spánja inak és po lgármestere inek arcképét . A művészi 
kivitelű k é p e k e t a p o l g á r m e s t e r már át is vet te . Ezze l 
kapcsolatban megemlí t jük, h o g y a debreceni főispánok és 
p o l g á r m e s t e r e k é le t ra jza , melynek m e g í r á s á v a l a város i 
t anács Koncz Á k o s tb. tanácsnokot, közlevél tárost m e g -
bízta, a hó v é g é r e elkészül és m é g a nyár fo lyamán díszes 
kiállításban megje lenik . 

— A f ő i s k o l á b ó l . A debreceni akadémia tanári k a r a 
a z 1 9 0 7 — 1 9 0 8 é v r e r e k t o r r á E r ö s s L a j o s t , dékánokká 
p e d i g K o v á c s Gábor drt é s Csiky L a j o s t v á l a s z t o t t a m e g . 

— A d o m á n y . Debrecen sz. kir. a v á r o s t izenhárom 
vértanuk egy ikének, g r ó f L e i n i n g e n Károlynak Törökbecsén 
felállítandó s z o b r á r a 5 0 koronát s z a v a z o t t m e g . 

— S z e m é l y i h i r . G a v á d y Sándor miniszteri osztály-
t a n á c s o s a héten városunkban időzött az erdei i p a r v a s u t 
utvonalának kiépítése és a n a g y c s e r e i ál lomás megál ló já-
nak kibővítési munkálatai keresztülvitelére. 

— K ö z g y ű l é s . A Debreceni Jótékony N ő e g y l e t 1 9 0 7 . 
évi junius hónap 16-ikán, a z a z v a s á r n a p délelőtt 11 óra-
kor a nőipariskola n a g y t e r m é b e n évi rendes k ö z g y ű l é s t ta r t 
a következő t á r g y s o r o z a t t a l : 1. Elnöki j e l e n t é s f e l o l v a s á s a 
az elmúlt egylet i évről. 2 . Pénztáros j e lentése a pénztár 
ál lapotáról é s a mér leg bemutatása . 3. A s z á m v i z s g á l ó 
b i z o t t s á g j e lentése . Ezen k ö z g y ű l é s r e van szerencsém az 
e g y l e t ö s s z e s t a g j a i t t isztelettel meghívni. Debrecen, 1 9 0 7 
junius 8 . V e r e s s n e S z a t h m á r y T e r é z , elnök. 

— A m e z ő g a z d a s á g i t e r m é k e k é s a t á p s z e r e k 
h a m i s í t á s a . A debreceni állami vegykisér le t i ál lomás, 
amelynek h a t á s k ö r é b e a Békés-, Bereg-, Bihar-, Hajdú-, 
Heves-, Máraiparos , Szabolcs-, Szatmár-, U g o c s a várme-
g y é k és Hódmezővásárhely v á r o s területén f o r g a l o m b a 
hozott m e z ő g a z d a s á g i te rmékek és külömbözó tápszerek és 
élvezeti cikkek v a l ó d i s á g á n a k s e g é s z s é g e s voltának ellen-
ő r z é s e tartozik, most teszi közzé 1 9 0 6 . évi működéséről 
szóló hivata los kimutatását . 

E kimutatásban a köztáplálkoz.ás legszomorúbb álla-
p o t á t t á r j a fel a z állomás, mei t a m e z ő g a z d a s á g i termé-
nyek, termékek és cikkek, valamint a különböző t á p s z e r e k 
és élvezeti cikkek a mult évben nyilván a piac drágulásá- j 
nak h a t á s a a la t t m é g sokkal n a g y o b b - m é r v ű hamisításnak j 
voltak a lávetve, mint a z előző években. A debreceni v e g y -
kisérleti ál lomáshoz h a t ó s á g o k t ó l s m a g á n o s o k t ó l v i z s g á -
l a t r a beérkezet t f o n t o s a b b termékek k ö z ö t t u g y a n i s : a t t e j 
é s tejszin-minták 8 4 % - a , a va jminták 7 5 % - a bor-minták 
1 0 0 % - a , a pálinka-félék 1 0 0 % - a , a m e s t e r s é g e s étel-
zsir-minták 3 3 % - a , a disznózsír-minták 1 7 % - a , a viasz-
minták 1 0 0 % - a bizonyult hamisítottnak, a beküldött ivó-
vizek 3 5 % - a pedig az e g é s z s é g r e ár ta lmasnak. Á fűszerek 
közül a paprika-minták 5 3 % - a , a porított bors-minták 
8 5 % - a , a por í tot t fahé j minták 8 4 % - a , a porított s z e g f ü -
bors-minták 3 3 % - a s a porított s z e g f ű s z e g - m i n t á k 1 0 0 % - a 
vol t hamisított. A l isztek, kenyérfé lék, a turó-minták s a 
korpa s műtrágya-minták az 1906. évben általában kielé-
g í tők voltak, jó l lehet az előző évben ezek is erősen vol tak 
hamisí tásnak a l á v e t v e s pl. e g y korpa-minta k ó r i s b o g á r r a l 

fertőzve, amitől a beküldő g a z d a s á g e g é s z marha ál lománya 
elpusztult. A piac hamisítványainak földerítésében az elmúlt 
évben a n a g y v á r a d i r e n d ő r k a p i t á n y s á g fe j te t te ki a leg-
n a g y o b b b u z g ó s á g o t . Hajdú v á r m e g y é n e k a hamis í tásokat 
ti lalmazó 1895. évi 46 . t.-c. v é g r e h a j t á s á r a hivatott é s 
kötelezett rendőrkapi tányságai é s s z o l g a b i r ó s á g a i közül a 
debreceni f ó s z o l g a b i r ó s á g ellenőrizte megfele lő módon a 
m e z ő g a z d a s á g i termények, termékek és cikkek k ö z f o r g a l m á t . 

— A nagyerdei gyógyfürdő. Hányan vannak városunkban is, 
akik elmennek hidegvíz kúrára meszsze idegenbe, tengerpénzt áldozva, 
holott a hidegvizgyógymódot ép ugy használhatnák a Nagyerdőn, hol 
a vizgyógymód minden modern eszköze, a fűrdőbérló elismert szak-
tudománya, lelkiismeretes gyógykezelése rendelkezésükre áll. A für-
dőbérlő Balkányi Ede dr. főorvos a legnagyobb áldozatkészséggel tartja 
fenn a fürdőt, nagy költséggel felszerelte azt a modern hygiema minden 
eszközével oly és olcsó áron kúráltathatja magát mindenki, mint sehol a 
világon. A viz alkalmazása gyógyczélokra. hőmérsék-, alak- és időtartam 
tekintetében oly «ok változatosságot enged, hogy azt a legkülönbözőbb 
betegségeknél eredménnyel alkalmazhatjuk. Általában a vizgyógymód ed-
zöleg, éltetóifig es erósitőleg hat. Az anyagcsere fokozódása, az ideg 
rendszernek kedvező befolvásoltatása által a beteg szerveknek meg-
változott működésűk idéztetik elő. Sem fiatalja, sem öregje nem 
zárandó ki a hideg'vizgyógymód alól. A fiatal szervezet erőteljesebben 
fejlődik és gyarapszik mellette, míg a magasabb korban a hanyatló 
erőket felélénkít és ? lassan működő szerveket felfrissíti. Eredmény-
nyel alkalmazható tehát a vizgyógymód és annak különféle alakja. 
1. Súlyos betegségek utáni elgyengüléseknél. 2. Erősödési és edzési 
szempontból, a légzőszerveknek huruto Állapotra való hajlamánál. 3. 
Táplálkozási zavaroknál, u. m. vérszegénység-, sápkór-, kövérség-, 
köszvény-, görvélykór- és czukorvizelésnél. 4. Gyomor-, bél- és máj-
b e t e g s é g e k # 5. Vérkeringési zavaroknál, vértolulás- és aranyeres 
bántalmaknál. 6. Rheuma- és idegbántalmaknál. 7. Az idegrendszer 
megbetegedéseinél, a neurasthenánal, ennek sokoldalú jelenségeinél, a 
mint: fejgörcs, szédülés, fejnyomás, levertség, szellemi és testi kime-
rültség, álmatlanság, asthma. ideges szivbántalmak, a gyomor-, bél 
és nemi szervek neurastheniájánál, hysteriánál, Basedow-féle beteg-
ségnél, görcsös és hüdéses állapotoknál. — A nagyerdői hidegvíz 
gyógyintézet modern és czélszerü berendezése, fekvése és kitűnő puha 
vize fölötte alkalmas tényezők a vizkurának sikeres használatára. Fő-
városi szakértői személyzet végzi a teendőket, az árak mérsékeltek. 
Orvosi* felügyelet. Az intézet egész nap nyitva férfiaknak: d. e. 9 
óráig és d. u. 5—8 óráig; nőknek: d. e. 9 órától d. u. 5 óráig 
Kiki keresse meg elvesztett egészségét a nagyerdői hidegVizgyógy 
intézetben 

Szerkesztői üzenetek. 
T Gy. Nagyvárad . Köszönöm a cikkelyt; a kívánt példányt 

a kiadóhivatal elküldte. A jelzett alkalommal nem mehettem ki, mivel 
későn kaptam becses levelét. 

Sz. G. Helyben. Sohasem hittem volna, hogy gáncs érhet 
bennünket az igaz védelemért. A köz érdeke azonban előbbvaló egye-
sek tetszésénél. A küzdelmet folytatjuk mindenütt, ahol érezzük, hogy 
igaz ügyet védünk. 

Kíváncsi. Méltóztassék felvilágosításért Török Gábor erdőmes-
ter úrhoz fordulni. 

Előfizető. Augusztus hónapban fog megjelenni díszes kiállítás-
ban. Óhajtását előjegyeztük. 

Hortobágy. Szíves sorait köszönjük; legközelebb ismét írunk 
erről a dologról. 

S. G. Helyben. A beküldött cikkelyt megkaptuk, de azt ily 
terjedelemben nem közölhetjük. Szívesen elismerjük, hogy az sok be-
cses adatot tartalmaz, aki elolvassa, okulhat is belőle, másrészt azon-
ban oly vádakat szellőztet a nagy társadalom ellen, hogy valóságos 
háború támadna a cikkely nyomán. Ezt pedig kerülni akarjuk és ép-
pen azért méltóztassék a cikklly felett rendelkezni. 

Tisztviselő. A tisztviselők közös érdekeinek megbeszélésére a 
kartársi szellem megerősítésére valóban üdvös volna a megpendített 
eszme keresztülvitele. Mi is akartunk már e tárgyról írni, de az ösz-
szejövetelekhez nem igen van kedvünk főleg most, mikor a városi 
tisztviselő nehéz gondok között él. Ha változnak a körülmények mi 
leszünk az elsők, akik a barátságos összejöveteleket indítványozni 

Érdeklődő. A beszédeket azért nem közöltük, mert a közgyű-
lésen történtekről a bizottsági tagok külön lenyomatban értesíttettek. 

Könyvbarát . Bármely könyvkereskedésben megszerezheti; bolti 
ára 40 korona: antikvárusi utón még nem kapható. 

Panaszos. Az a jámbor halandó, aki azt hitte, hogy a nagy-
erdő fönséges csöndjét zavartalanul élvezheti — ugyan csalódott. Reg-
geltől estig dobpergés és trombitaszó hallik a régi korcgolyatéren. 
Nincs ennek szünete egy órára sem. Ezt méltóztatik mondani. Sza-
kasztott igy áll a dolog, de hát ezen nem tudunk segíteni. Emiatt ne 
is tessék tehát panaszt tenni. 


